
En catal�, si us plau

En el jutjat n�mero 2 d'Olot una jutgessa ha ordenat a dues advocades que parlessin castell� perqu� ella no

ent�n el catal�. Ja ha estat amonestada pels seus superiors per aquestes maneres poc respectuoses envers el

catal�. Per comentari sobre el fet, manllevo unes paraules def initives, escrites ara fa cent anys per Jaume Bof ill i

Mates, f ill d'Olot, precisament, poeta que signava Guerau de Liost, pol�tic i periodista: "Si a l'individu se li nega

l'�s de la pr�pia llengua, es comet un crim, un veritable pecat contra natura. I s'executaria contra nostre aquest

delicte en atemptar al dret de cada un dels ciutadans que integren la Nacionalitat Catalana, d'usar el seu propi

idioma".

Ja fa m�s de mig segle de les persecucions i desdenys del franquisme contra el catal�. Ara toca als catalans de

consolidar la ferman�a, el dia a dia, el respecte merescut perqu� ning� no es pugui atrevir a reiniciar

?menyspreus, per m�s que puguin venir -i v�nen!!- d'una personalitat categ�rica a la funci� p�blica d'un jutjat.

La ferman�a a favor del catal� estar� cober ta degudament (�s un dir), sobre el paper governatiu, amb un servei

burocr�tic, no faltaria m�s. Per� l'�nima i el p�lpit de la llengua, la seva real personalitat, el seu �s i penetraci�

resideix al carrer, a la vida quotidiana. I en aquest indicador del quotidi� caldria revisar, tamb�, aquest enva�ment

de r�tols comercials en altres lleng�es que no s�n el catal�; per poca cosa que miris, ja no di?guem llegir, et

d�na la sensaci� que ets a un altre pa�s. El cosmopolitisme i el seu parent el turisme ens han por tat un evident

batibull, i ara toca revisar moltes coses. I legislar, �s clar.

Temps era temps: penso ara, a tall d'home?natge sentit, en tots aquells voluntaris i estudiosos del catal�,

professors d'urg�ncia de l'ensenyament de la nostra llengua, que ?exercien a una rebotiga amagada, amb

alumnes que a l'hora de sor tir de classe ho feien d'un en un per no aixecar sospites. Temps dif�cils, que la

mainada d'ara potser no podr� entendre del tot. Penso tamb� en els incomptables correctors de catal� a les

imprem?tes, aleshores els qui comen��vem a agafar el gust d'escriure a papers de diari sent�em totes les

mancances d'haver estat educats sense la llengua catalana, que era la nostra. Surava l'esperan�a del poeta

Espriu: "Hem vingut per salvar-vos els mots".

Ara mateix la parla i l'escriptura s�n v�cti?mes naturals de la febrada tecnol�gica, pe?r� cal lamentar que

l'autoritat acad�mica catalana �s lenta a l'hora de determinar i incorporar els termes nous: mentrestant, tot s'hi

val (?). I a TV3 tamb�, tot s'hi val, perqu� no en t� prou d'entatxonar tantes lleng�es estran?geres com pot als

espais publicitaris, sin� que despersonalitza programes propis (d'alta qualitat) titulant-los amb una

barrija-bar?re?ja idiom�tica: Catalunya experience i Oh happy day! Temps enrere, activistes culturals haurien

empaperat els estudis de TV3 amb el simp�tic adhesiu "En catal�, si us plau".



Concloem: els nostres usos del catal�, que han d'anar en augment, han de ser l'est�mul i la motivaci� perqu� els

nouvinguts se'ns hi afegeixin, ben conven�uts, respectuosos i contents de l'aprenentatge. He volgut dir que si el

catal� no adquireix m�s pres�ncia f�sica i consideraci� ens podem trobar amb noves trepitjades. No ens farien

atacs a la llengua si aquesta tingu�s tota la for talesa social. Que ning� dormi. I perqu� tothom ho entengui

-avesats com som a altres idiomes- podem traduir-ho, molt cordialment, a la llengua en qu� es canta l'�pera

Turandot: Nessun dorma.
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